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§ 2. Deze aanvraag dient ten minste de volgende gegevens te
.bevatten : . - ‘ ’

a) Benaming, statuut en adres van de instantie of het orga-
hisme; : ; L

b) een lijst van de
aullen verzorgen.

Deze dient de volgende gegevens te hevatten :

~ Naam, yoornamen, volledig adres en nummer van de iden-
titeitskaart of het paspoort; . '

— hun relatie tot het aanvragend organisme of instantie;

. ¢) de taal of talen waarin de cursussen verstrekt zullen
“worden; ‘ . ‘
) beschrijving van de infrastructuur em het lesmateriaal dat
ter beschikking staat (adres van de lokalen en ligging.van de
terreinen, aard en hoeveelheid van het lesmateriaal), en ‘de
manier waarop men deze ter beschikking heeft (eigendom of
Chuur, en in dit laatste geval, van wie en volgens welke modali-
teiten);
) maximum
worden; - .
f) het bedrag van het inschrijvingsrecht dat aan de deelnemers
gevraagd wordt. De Minister van Verkeerswezen of zijn gemach-
tigde kan desgevallend eisen dat de kostenberekening die tot de
-vaststelling van het bedrag geleid heeft, vooxgelegd wordt.

Art. 4: Indien één of meerdere gegevens, vervat in artikel 3,
§ 2, een wijziging ondergasn moet dit onmiddellijk aan de in
artikel 3, § 1 vernoemde dienst gemeld worden,

Art. 5. Dit besluit treedt in werking de ‘dag ‘waarop het in het
Belgisch Staatsblad is bekendgemakt. .

Brussel, 17 november 1982

personen die de voermoemde opleidingen

aantal kandidaten die per gyclus kunnen aanvaard

N, 82 — 1768

17 NOVEMBER 1982. — Ministerieel ‘besluit tot uitvoering vam
artikel 9 van het koninklijk besluit van 5 november 1982 be-
treffende het opleidingsgetuigschrift vocr bestuurdsrs van
transportéenheden die gevaarlijke stoffen in Iaadketels, tank:
of tankbatterijen over de weg vervoeren .

.

De Minister van Verkeerswezen en Posterijen, Telegra-

fie en Telefonie, -
- Gelet op het koninklijk besluit van 5 november 1982 betref-
fende het opleidingsgetuigschrift voor bestuurders van transport-

eenheden die gevaarlijke stoffen in laadketels, tanks of tankbat-
terijen over de weg vervoeren, inzonderheid op artikel 9; .

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd bij
koninklijk besluit van-12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3,
eerste paragraaf, zoals het gewijzigd werd door artikel 18 van de
gewone wet van 9 gugustus 1980 tot hervorming der instellin-
gen. .
Overwegende dat het opleidingsgetuigschrift AD.R. verplich-
tend wordt vanaf 11 januari 1983, het uiterst dringend is onver-
wijld de nodige maatregelen te treffen;

Gelet op de hoogdringendhéid;

Besluit ;

Artikel 1. De personen dié de opleiding verstrekken betreffende

het vervoer'van de gevaarlijke goederen, behorend tot de klassgn
2, 3, 4.1, 4.2, 4.3, 5.1 (5)1, 6° vitgezonderd) 5.2, 61 en 8 bedoeld in
artikel 3, § 2b en art. 6, § 2a van voornoemd koninklijk besluit
en de personen die-het overcenstemmend examen afmemen of de
overeenstemmende controle verrichten, bedoeld in artikel 8, § 2
van voornoemd koninklijk besluit, moeten aan de volgende voor-
waarden voldoen : ’

1°volie 21 jaar oud zijn; .

2° van goed gedrag en zz_vden zijn; .
~ 3° beschikken over een ervaring van minstens drie jaar inzake
de onderwezen stof;

4° geslaagd zijn voor : _ R R

@) hetzij een examen ingerichi door de Minister van Verkeers-
wezen of zijn gemachtigde befreffende de onderwezen stof; voor
de personen die de opleiding willen versirekken, dient dit exa-
men onder meer een modelles te omvatten;

§ 2. Cette demande doit a umoins contenir les données sui-
vantes : . '

a, Nom, statut et adresse de V'instance ou de Porganisme.

’ :gg une liste des personnes qui dispenseront les formations pré-
citées,

Celle-ci doit contenir Jes données suivantes :

~— Nom, prénoms, adresse compléie et numéro de la carte

' d'identité ou di passeport.

— laison avec Porganisme ou I'instance requérante;

¢) La langue ou les langues dans laquelle ou lesquelles les
cours geront dispensés; ‘

. d) Description de Vinfrastructure et du matériel didactique
disponibles (adresse des locaux et situation des terrains, nature et
quantité de matériel didactique) et comment on en dispose (pro-
priété ou location et dans ce dernier cds, A qui et selon quelles
modalités); . - : .

el) nombre maxitnum de candidats qui peuvent &tre acceptés par
cycle;

_f) le montant du droit @'inscription qui est demandé aux par-
ticipants, Le Ministre des Communications on son délégué peut,
le cas échéant, exiger.la production du calcul des frais qui ont
amené 3 sa fixation.

At 4. Si une ou plusieurs données, reprises a larticle 3, § 2,
subissent une modification il ¥ a lieu d’en avertir immédiate-

- ment le service cité i article 3, § ler.

Art. 5. Cet axrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge, :

Bruxeiles, 17 novembre 1982,
H. DE CROO

—

F. 82 — 1768

17 NOVEMBRE 1982 — Arrété ministériel pris en exécution de
larticle 9 de Parrété royal du 5 novembre 1982 relatif au
certificat de formation pour Ies conductewrs d'unités de
transport tramsportant par Ia route des matitres dangereuses
dans des conteneurs-citernes, citernes ou hatteries de récipients

Le Minisire des Communications et des Postes, Télé-
igraphes et ‘Téléphones,

Vu Parrété royal du 5 novembre 1982 relatif au certificat de
formation pour les conducteurs d'unités de tramsport transportant
par la route des matidres dangereuses dans des conteneurs-citer-
nes, citernes ou batteries de réeipients; ’
notamment Larticle 9;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées par arrété royal
du 12 janvier 1973, notamment I’article 3, paragraphe premier,
modifié par l'article 18 de la Joi ordinaire de réformes institution-
nelles du 9 aoiif 1980; :

Considérant que, le certificat de formation A.DR. étant obli-
atoire A partir du ler janvier 1983, il est extrémement urgent
de prendre immédiatement les mesures nécessaires; .

Vu lurgence,

. Arréte:

Article ler. Les personnes qui dispensent la formation visée
aux articles 3, § 2b et 6, § 21 de larret? royal précité relative
au transport de marchandises dangereuses appartenant aux clas-
ses 2, 3, 41, 42, 4.3, 5.1 (excepté ‘51, 6°) 52, 61 et 8 et les per-
sonnes qui sont chargées de Pexamen correspondant ou du test
correspondant visé i Yarticle B, § 2 de l'arreté royal précits,
doivent satisfaire aux conditioms suiventes :

1° éire &gées de 21 ans accomplis;
2° étre de bonne conduite et morallité;
3 disposer d’une expérience d’auw moins trois ans dans fa
matiére enseignée; -
4° avoir réussi :
. 0) soit un examen, organisé par le Ministre des Communica:
tion ou son délégus, portant sar la matidre enseignée; pour les
personnes qui veulent dispenser la formation cet examen Wdoit
comprencre entre aufres une lecon-moedéle;
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b) hetslj het vergelijkénd bekwaamheidsexamen ingericht door |

de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening voor de aanwerving van
instructeurs; o -

¢) hetzij een door de Minister van Verkeerswezen of . zijn.

gemachtigde als evenwaardig erkende proef of selectie,

Art. 2. Gedarende een termijn van drie jaar, te rekenen vanaf

de datum van inwerkingtreding van git besluit, moeten de per--

sonen die het onderricht verstrekken eén/of het overeenstemmend
examen afnemen of de overeenstemmende controle +verrichten
beantwoorderi san de voorwaarden gesteld sub 1° en 2° en deze
gesteld ofwel sub. 3° ofwel sub 4, :

Art. 8. Aan het Ministerie van Verkesrswezen Bestuur van het
Vervoer Afdeling Bl — Dienst AD.R. Kantersteen 12; 1000 Brus-
sel, moeten de volgende gegevens, aanvragen en hewijstukken
toegezonden worden :

~— naam, voornamen, geboortedatum en -plaats, volledig adres
en nummer vande identiteitskaart of paspoort;

—- ee¢n bewijs van goed gedrag en zeden;

— taal of talen waarin de opleiding zal verstrekt worden; |

— gegevens betreffende de ervaring inzake de onderwezen stof
(waar, hoe en wanneer opgedaan) indien aan de voorwaarde,
gesteld in art. 1, 3°, moet voldaan worden; "

— eén voor echt verklaande copie van het bdwijs van slagen
voor het vergelijkend bekwaamheidsexamen ingericht door de
Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening voor de aanwerving van
instructeurs, indien aan de woorwsarvde, gesteld in art. i, 4°, b,
moet voldaan worden; .

— een aamvraag voor het afleggen van het in art. I, 4° a, ver-
melde examegn, of de in art. 1, 4° ¢, vermelde proef of selectie
indien aan 'de voorwaarde, gesteld in art. 1, 4° a, of art. 1, 4°, ¢,
moet voldaan worden. ‘

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsdlad Is bekendgemaakt.

Brussel, 17 november 1982,
H. DE CROO

Aanvraagformulieren kunnen bekomen worden op eenvoudige
aanvraag bij :
Ministerie van Verkeerswezen
Bestuur van het Vervoer -
Directic Bl. AD.R.
- Kantersteen 12
1000 Brussel.

x e
o

MINISTERIE VAN JUSTITIE

—

N. 82 — 1769

19 NOVEMBER 1962; — Ministerieel besluit tot wijziging van
het ministerfeel beslit van 30 oktober 1970 houdende het
‘reglement voor het personeel van de diensten van het Hoofd-
bestuur van het Ministerie van Justitie .

De Minister. van Justitie, |

Gelet op het kominklijk bestuit van 2 oktober 1937 houdende
het statuut van het Rifkspersoneel;.

Gelet op hel kontinkilijk ‘besluit van 7 augustus 1939 betreffende
de becordeling en de loopbaan van het Rijicspersoneel;

Gelet op het advies van de Direptieraad; .

. iGelet op het advies van de Departementale syndicale Raad
van Advies; .

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid vp artikel 3, eerste lid, zoals het
werd vervangen door artikel 18 van de gewone welt van 9 augus-
tus 1980 tot Hervorming der instellingen;

Gelet op het ministeriee] besluit van 19 februari 1979 tot
wijziging wvan ‘het ministericel besluit van 30 oktober 1970
houdende het reglemeént voor het personeel van het Hoofidbestuur
van het Ministeric van Justitie;

b) soit un concours daptitude organisé par I'Osfice National de
I'Emploi en vue du recrutement d'instructeurs;

c) soit une épreuve ou une sélection recorinue équivalente par
le Minisire des Communications ou son délégué.

Art. 2. Pendant un délai de.trois ans, & compter & partir de la
date d'entrée en vigueur du présent arrété, les personnes: qui
dispensent I'enseignement et/ou sont chargées de ’examen cor-
respondant’ ou du rontrdle correspondant, doivent répondre sux
conditions prévues sub 1° et 2* et & celles prévues sit sub. 3°,
soit sub. 4°, : . ' ;

Art. 3. Au Ministére des Communications, Administration des
Direction Bl — Service A.D.R., Cantersteen 12, 1000 Bruxelles;
doivent parvenir les données, demandes et piéces justificatives
suivantes : ’ .

~— nom, prénoms, date et lieu de naissarice, adresse compléte
et numéro de carte d'identité ou de passeport;

-— un certificat de bonne conduite et moeurs;

~— langue(s) dans laguelle ou dans lesquellés la formation sera
dispensée; ; '

— données relatives 3 T'expérience dans la matitre enseignée
(ou, comment et-quand cette expérience a été acquise) il ya
lieu de satisfaire aux conditioris prévues a Fart. 1, 3°;

— une copie certifiée conforme de la preuve de réussite au
concours d'aptitude organisé par I'Office National de P’Emploi
en vue de satisfaire aux cond’tions prévues & l'art, 1, 4°, b;

— une demaride en vue de subir Pexamen mentionné & Part, 1,
4’ a, ou Pépreuve ou la sélection mentionnée a Vart. 1, 4° ¢, st
y a len de satisfaire aux conditions prévues 2 Pavt. 1, 4°, g, ou a
l'art, 1, 4%, ¢;

Art. 4. Le prégent arrété entre en vigueur le jour de sa publi-
cation au Moniteur belge. ' :

Brlixé,nes, le 17 novembre 1982,
* H. DE CROO

Les formulaires de demandes
demande 2 : .

. Ministére des Communications
Administration des Transports
Direction B1. AD.R.
Cantersteen 12, '
1000 Bruxelles.

peuvent étre obtenus sur simple

MINISTERE DE LA JUSTICE

F. 82 — 1769

19 NOVEMBRE 1982, — Arrété ministériel modifiant Parrété
ministériel du 30 octobre 1970 portant le réglement du personnel
des services de P’Administratioa centrale du Ministire de la
Justice . .

Le Ministre de I Justice,

Vu larrété royal du 2 octobre [937 portant le statut des agents
de I'Etaty

Vu T'arrété royal du 7 aoit 1939 organisant fe sigmafement et

la cagriere dés lagents de I'Etat;

Vu P'avis du Conseil de Direction;
Vu lavis du Comité départemental de Consultation syndicale;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées fe 112 jamvier 1973,
ndtamment lanticle 3, alinéa ‘ler, tel quil a 6t6 remplacé par
article 18 «de Ia 1oi ordinaire du 9 aont 1980 e réformes institu-
tionnelles; i .

.Vu Farrété ministériel du 19 féyrier 1979 mcdifiant V'arrété
miiniistériel du 30 ooctobre 1970 portart le réglement du personnel
des services de IAdministiation centrale du Ministire de Ja
Justice;



